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L1 NACHTLOIPE LEOGANG FLOODLIT TRAIL
Leogang 1,7 km, leicht, Start und Ziel der Nachtloipe
befinden sich beim Hotel Wachter in Rosental. Die Loipe
ist taglich bis 22.00 Uhr beleuchtet und bietet somit die
Maglichkeit auch am Abend unter klarem Sternenhim-
S1 RENNLOIPE DER WELTKLASSE WORLD CLASS RACING TRAIL mel den Sport zu genieRen.
W (W > a— i &% G SN , = 5 ) - s o 1S ; - (Junioren WM 1988 und 1999, Militar WM 2000, Weltcups) 1,7 km, easy, This trail starts and ends at the hotel Hotel
\ammberg /B8 B i, UG ; i % L9 N N\ ——— ) _ 2 K L A,, =u R A i R 4,7 km, schwer, standig wechselndes, stark hiigeliges Gelénde. Wachter in the Rosental valley. The trail is floodlit until
1 Y~ i : e ) Tl | e I ) =t/ 1 N, Bk~ > 1) PR S Teils im Wald angelegte Skatingstrecke iiber die ganze Distanz 10.00 p.m. and offers the chance to enjoy the sport
’ / n & 1 X ‘\ i SEETate h : ( - . fir Training und Wettkampf. Beschneiungsanlage. Start und Ziel under the starlit sky. S‘iﬁ%‘gﬁgb‘
“ o N B 3 =k VA NI U ./ > o - N AR AN \ NS . S OFAGLEN, (7S im Langlaufstadion Ritzensee.
ru ngsplat'z TR < - N LTT7 RN Y 2 . 13 ~_ P\ ' T Sl R s G AN R w7 77 S SN N LA prer N TENANG N N \ N “\9 T < (World Championship 1988 and 1999, Military World Champion- L2 LOIPE SINNING SINNING TRAIL L
SP ER!R‘GEB'E‘T & TN _ oRes Rott o 22 NG - A\ ) ==\ N e Geanile AN Riva E W = 4 \ : \\\\\{;f,\é\\\ " IR K % ship 2000, World Cup races): 4.7 km, difficult. Constant profile 4,8 km, mittelschwer, Start und Ziel dieser Loipe befin- —
S — AN N s e N R 2 - 3 i R, - "\ YW U <N N N 5 Scharte. ,\\x‘if}i\ S e W /44, 'jf F« i variations. Partly in wooded area in the form of a skating trail den sich beim Hotel Wachter in Rosental. Die Loipe ver- ; ;
A ETT (jf\"\){:'\ ‘}Mf "K\q','; N W ey j across the whole distance, used for training and competition. l3uft entlang der Leoganger Ache bis nach Otting, nach \"-‘.‘ o
Sperrzeiten G R ANIE DN ol b '\” /, ; “  Artificial snow making available. Starts and ends at the einem schlaufenfrmigen Anstieg geht es wieder retour g
—— i terbachko TSRS A g L " cross-country center at Lake Ritzensee. in Richtung Rosental. 4
: r ‘“,‘m\ TA 2 o) j " ¥ 4.8 km, medium difficult, This trail also starts and ends :L »
/ : 7y _ v : ORRT =L . /¢ S1a FLUTLICHTLOIPE RITZENSEE FLOODLIT TRAIL RITZENSEE 3t the hotel Hotel Wachter in the Rosental valley. It runs -
’ w“a I' f BN e o\ | Dpie:=», - % DY f p 1,8 km, leicht bis mittel, tag“Ch bis 22.00 Uhr beleuchtet. along the banks of the river Leoganger Ache heading
NN \‘i\ \\'L LN 2 sy 38T [ 11 ‘ ./~ Startund Ziel im Langlaufstadion Ritzensee. towards Otting, loops back again and runs back up to-
X [ : A T & 1.8 km, easy to medium difficulty, floodlit daily until 1'0 p.m. wards the Rosental valley.
Starts and ends at the cross-country center at Lake Ritzensee.
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- sc ‘ . 2 5 @ i " Nl d : AT . 5 e NG W 1 fra el . g i . G AN \ ( oA / 4 /i N 4 afl e % i hall . S1b LOIPE BSUCH TRAIL BSUCH 1,2 km, leicht 1.2 km, easy 6’9 km’ |e|cht’ Start und Ziel dieser |_0|pe befinden sich
/ - : 7 7 3 I e ( |/ i ? 20 beim Hotel Wachter in Rosental. Diese Loipe ist be-
$2 KOLLINGWALD LOIPE KOLLINGWALD TRAIL sonders fiir Anfanger geeignet, es gibt aber auch die
49 km, mittel, ab Langlaufstadion Ritzensee im freien Gelande Mog“chkeﬂ in das We]ﬂéuﬂge Pinzgauer Loipennetz
nach Unter- und Oberhasling und zuriick. Abwechslungsreich, einzusteigen. 6.9 km, easy, This trail starts and ends
Anschluss Haid und Maishofen. at the hotel Hotel Wachter in the Rosental valley. This
4.9 km, medium dlfflCUIty Starts at the cross-country center at trail caters especia”y for beginners and also offers the
ol . Rtz S } 2 : e " A o ; ’ u : /] 9 Lake Ritzensee, across open countryside to Unter- and Ober- chance to explore the extensive Pinzgau network of
0 Will .88 0% GrieRner ‘?‘ RN : g N 2692 ,: \ ":' 2 @‘?’ 1 i A | : 3 S |\ s GEEY W4 ; o S e 1 YA E ) 7AY,  hasling and back. Offers great variety. Connects with Haid and cross-country trails.
7 - GeiBkopt Schafalm v Sl nkopt et L AN «; o W 1 plattenkor i N VN & IW e 2 ML : e AR SIS A Maishofen.
\a_i T S b \ a2 : T / S ‘ X Nqa| LN 72 I N B P Nooul R e : T e : ] VURS=RY BN L4 HOHENLOIPE GRIESSEN
: . & : | AR ; de P TR S B S . ‘ ; 70 saliterkipf - ) ] M\ ~  Rosenbich) D e S| O’ “Aylt  S3 HAID LOIPE HAID TRAIL _ GRIESSEN MOUNTAIN PASS TRAIL
Y D "‘i/ & | ol Y y/0) 2 2.7 km, leicht, Einstiegsstellen in Kehlbach und Haid 9,5 km, mittelschwer, Der Einstieg in diese Loipe be-
7\ 1 s°“"k°9‘"'\ PR N o’ R - 2w \C] 2.7 km, easy, access points in Kehlbach and Haid findet sich gegeniiber vom Tédlinggut in GrieRen. Einen
) T _en® B e e L 0 i g el Parkplatz finden Sie beim Tédlinggut (GrieRen 2, 5771
\\%3 - eteTamne— = /" Qienalkop > A DRIy S4 KLINGLER LOIPE KLINGLER TRAIL ) Leogang). Durch die Seehdhe von 1.000 m erfreut sich N /
-l @1 —~ “’ 7 . : { 21 km,‘mlttel,.Elnst.leg am Golfplatz Ursla.utal. Verldngerung der diese Loipe auch im Friihjahr groBer Beliebtheit, an-
\\\ . ) & R Ramseider Loipe mit Anschluss nach Maria Alm. fangs leicht ansteigend bis zum Pass Griefen und dann SPEZIELLES LEITSYSTEM
: > ) 3 2.1 km, medium difficulty, starts at golf course Urslautal. Con- relativ flach bis an die Gemeindegrenze von Leogang.
= S - / i i i i P . - B . . ) ZUR TEMPO- & PULSKONTROLLE
\ Marzon § K k S el () : |1, nects with Ramseider trail and Maria Alm. Die Loipe ist groRtenteils zweispurig. Verbindungsloipe GUIDANCE SYSTEM
il 4 \. . \ ~ il N % Kk OV R nach Hochfilzen, L12 (Beniitzungskarten - erforderlich
y  grioer Ho > ) =~ S e Y LIS D E\s 3 B == \ e | : e N [ : AN h°’“°f > %, N N 77 AR §54 Ifn?hll:::t:tbgg :I-gr;PIFonresi:slt[i):RbZ?n?I\/birtschaftshof n fiir das Gemeindegebiet Hochfilzen - sind beim Touris- Saalfelden Leogang ist die erste Langlaufregion Salzburgs,
g — ) 1 OIS L ) 1 ] N Euring{¥=="~ Wlesmg S L= s v\ O\ e L : Ramseiden in Rich Mp' Al Lg' htes. freies Gelind musverband}Hoch}ﬁIzen erhaltlich). o die mit einer neuen ONORM Langlauf-Loipen-Beschilderung
133&\ \ : 000 |:‘\ ; — Nl ) ==/ \| \ _ . PR ; o ziln:(sel enin |chtu\;1’g arr1|af r:n'f.e'; tes, é&les (;aan & 9.5 km, medium difficulty, The entrance to this trail ausgestattet wurde. Damit jeder seine ideale Loipe findet,
‘ \ (Priesteregy Zr en;;m Griindbichy\ ~\ N F0dChe e YA ;’ g > dmi\Aeagy,AaItt E rischatts Otm _damsa en and runs to- can be found opposite Todlinggut farm. Due the height sind Richtung, Streckenlange und Schwierigkeit mit diesem
~— oot o rhofe N/ winkl - \ e 1 - wards Maria Alm. Easy, open countryside. of this trail (1,000 m), this is a very popular choice in speziellen Leitsystem exakt ausgewiesen.
S ; spring. This trail begins with a steady ascent towards
S6 SCHN_EGGI_EN '-.°|PE ?CHNEGGEN TRAIL the Griessen pass and then continues relatively flat until Saalfelden Leogang is Salzburg's
3-5 km, leicht bis mittel, Einstieg beim Wirtschaftshof reaching the borough of Leogang. The trail is mostly first cross-country region with a
in Ramseiden. Anschluss Pabing. ) . double-tracked. Here you find also a connecting trail to so-called ONORM cross-country sig-
X L , ‘ (WS, 35 km, easy to medium difficulty, begins at the Wirtschaftshofin  the Hochfilzen area. (Permits for this trail - required for nage. As the signage system shows
) | ¢ ( ] — - L 2 [ Ramseiden. Connects with Pabing. the Hochfilzen area - can be purchased at Hochfilzen the direction of the cross-country
B tt:::fhofen y ‘ 1 ( = = Burgerberg / N ) : N . Tourist Information). trail, as well as its length and diffi-
A\ (W= = : A A8 N\ (123 1231 g _ QuliiR S6a BUR,GERAU LQIPE BUR,GERAU TRAIL ) culty, you will easily find a trail that
) \ i Z: . % ‘ 3,5 km, mittel, Verbindungsloipe zur Schneggen Loipe und der satisfies your personal needs.
/ h /AN fﬂy { r ol / 5 . Loipe Pabing-Marzon-Lenzing. Einstieg bei den Lusgriinden in der
Mye Str?k g, HaselbergyI ‘ sgriind K’ L7 , Bilirgerau.
Hﬁr%f:berg V) - . = o | 3.5 km, medium difficulty, connects with Schneggen trail and
| \ / the Pabing- Marzon-Lenzing trail. Access point at Lusgriinde, SAALFELDEN
/ Biirgerau. Einstiegspunkt Strecke Schwierigkeit
Nr. Name Starting point Karte Route Level of difficulty
S7 LOIPE PABING-MARZON-LENZING
PABING-MARZON-LENZING TRAIL S1 Rennloipe der Weltklasse Langlaufstadion Ritzensee, Nordic Park ~ J/15  47km  SCHWER DIFFICULT
6,8 km, mittel. Ab der Einstiegsstelle bei den Lusgriinden in der World Class Racing Trail Cross-country center at Lake Ritzensee
( 3 gggﬁ;usfg;;g? lf:]‘:{e:: s‘ém Sf;e:re]s&;zel_lgiqes Gelande zum S1a Flutlichtloipe Ritzensee Langlaufstadion Ritzensee, Nordic Park  J/15  1,8km  LEICHT EASY -
“Oe N\ / pen Lenzing bzw. zum Floodlit Trail Ritzensee Cross-country center at Lake Ritzensee MITTEL INTERMEDIATE
R?i:fiemsee SIS : b Hotel Gut Brandlhof. y
225 3 ll—— = 618 km, mgdium difficulty. From the access points at lLusgrUnden, S1b Bsuch Loipe Freiwillige Feuerwehr Loschzug Letting  L/15 1,2km  LEICHT EASY
~-$' clifia energ 4 . \ Biirgerau, it ffillS gently across'undulat!ng, open terrain to the Bsuch Trail fire brigade building in Letting
v\ \nd N \  Gasthof Schorhof. Connects with Lenzing trails and the Hotel Gut
p ,, g 7 e AL & / *‘ Kuhhlchl ‘ Schmiedi N ¢ =4 7 Brandlhof. S2 Kollingwald Loipe Langlaufstadion Ritzensee, Nordic Park ~ J/15  49km  MITTEL INTERMEDIATE
xiomeriAsi : - 7 L I s \‘7 e 4 / o : \ K"”’”gW"ld \‘ S i ’Sth ki e~ Kollingwald Trail Cross-country center at Lake Ritzensee
Grofer 1820 7, g/ b—=w N J \ rsbach \ \f / // v i it “3N aoschuss " S8 LOIPE DORFHEIM DORFHEIM TRAIL — — ' ,
o P Agie {7 % e ol / 3 Breit itenberghiam — 4 = \Maria Alm ¢ 7,5 km, mittel, Einstieg unmittelbar am Ortsrand hinter Parkplatz S3 Ha!d L0|pe Elnst!egsstgllg in Kehlbach und Hgld K/14  2,7km  LEICHT EASY
° i / ( ' ;4\ < Interspar. Abwechslungsreiches und welliges Gelande. Anschluss Haid Trail Starting point in Kehlbach and Haid
nach Pablng! Marz_on und Lenz_lng. . S4 Klingler Loipe Golfplatz Urslautal K/18 2, 1km  MITTEL INTERMEDIATE
7.5 km, medium difficulty. Begins on the outskirts of the town Klinaler Trail Golf course Urslautal
. Durchenkopf behind the Interspar car park. Varied and undulating terrain. g
, , § 1764 Connects with Pabing, Marzon and Lenzing. S5 Ramseider Loipe Wirtschaftshof Ramseiden JAA7  54km  LEICHT EASY
Sy e 0 N\ = / ) / ’ \ o ‘ 2 Xo ‘ Ramseider Trail municipal building yard
Scheideckriodey  FUnSCk L AR \ o | 4 gy Gasthofe | Hotels 1\ $8a & 8b LOIPE DORFHEIM-LENZING . : :
o s ( . / N e Inns or hotels P! n) DORFHEIM-LENZING TRAIL S6 Schneggen Loipe Wirtschaftshof Ramseiden J/17  3,5km  LEICHT EASY -
T \Igs [ i :’ \ /N , A 1 6,3 km, leicht, ab Saalachbriicke in Euring. Schneggen Trail municipal building yard MITTEL INTERMEDIATE
b — w g ren, —# ' — Infor'mation Tou;ismustro ¢ 6.3km, easy, starts at the Saalach bridge in Euring. s6 Bi Loine Bi T — s 25k MITTEL INTERMEDIATE
” r/\ L s o2 Tourist Information Offices a iirgerau Loipe Biirgerau Trai usgriinden Biirgerau ,5 km
{ L N S9 LOIPEN LENZING LENZING TRAILS P _ ; : . P
er?ern Sport-Shops & Verleihe 11,4 km, leicht, Einstiegsstelle in Euring mit Anschluss nach S7 E:E::g _ ngg _ tggi:gg #?;ﬂe Lusgriinden Birgerau Mo Gl LI (=
Sports stores & rental Leogang. Freies, flaches Gelande.
- 9% % 11.4km, easy, starts in Euring with connections to Leogang. S8 Dorfheim Loipe Unmittelbar am Ortsrand, hinter Parkplatz 1/15 ~ 7,5km  MITTEL INTERMEDIATE
Einstieg ) Runs over flat, open terrain. Dorfheim Trail Interspar Directly on the outskirts of the
| Starting points — village, behind parking lot Interspar
\ﬁ g | %= BN\ . | )., 5. Anschluss L y - _— . —\J S10 SAALACH LOIPE SAALACH TRAIL ) - - o -
&elsherg N & 4 s P ¢ \ \ \ - N_/% v \ Maishofen j %M/ K|aSS!SCh _ 5,8 km, leicht, Einstiegsstelle in Kehlbach bzw. Lenzing. Verbin- S8a & S8b  Dorfheim - Lenzing Loipe Saalachbriicke in Euring G/14  6,3km  LEICHT EASY
/\ ern Zmnegg‘ s | B N “lJ5 ¥y \ \ £ s | \ \ / a3 kalm /£ %, . Classic trails [ i\ ;jung’jlloipe Lelnzin%Ha;d.Klmnr?gwf?dI:md ZGurln A(TSChIUSS Maisho- Dorfheim Lenzing Trail Saalach bridge in Euring
o~ ) a [ e 1 T i p Ay ac || . K / ) R en. Meist entlang der Saalach in flachem Geldnde. ) . ) ) .
/ NS A a / ORI 74 Leichte Loipe A\ 58¥m, easy, starts n Kehlbach or Lenzing, Connects with $9&89a  LenzingLoipe Lenzing Trail In Euring G/14  114km  LEICHT EASY
3 \\ . i t’ a4 3 W) g Easy trails ~  Lenzing-Haid-Kollingwald and Maishofen. This trail runs almost $10 Saalach Loipe Saalach Trail Kehlbach oder or Lenzing J/14  58km  LEICHT EASY
; Altenberg N AN ] y . ] . entirely along the Saalach across flat terrain.
‘schattherg-'ost s\f\\\. : [ o« L g A AN ~ L < e Mlttelschwere Loipe A S11 Brandlhof Loipe Brandlhof Trail  Hotel Gut Brandlhof oder or Hotel Schorhof ~ G/14  6,4km  LEICHT EASY
S ?',.18 : / / , - \ e\ Rehi _ Viehl I : : S "/ Joverdusaim o Medium difficulty trails $11 LOIPE BRANDLHOF BRANDLHOF TRAIL _ , _ , :
[ i QBN ) n | / N\ =S¢ i / y —~ I " J 7 ¢ 7 6,4 km, leicht, ab Hotel Gut Brandlhof bzw. Hotel Scharhof, $12 Gerlinger Loipe Gerlinger Trail  Gerling oder or Pfaffenhofen M/15 6,4km  MITTEL INTERMEDIATE
S,Chwefe Lo.|pe ( inflachem Geldnde. Verbindung Lenzing zum Brandlhof.
i Difficult trails "\ 6.4 km, easy, starts from the Hotel Gut Brandlhof or Hotel Schér- LEOGANG
L . \ hof. Runs along flat terrain. Connects Lenzing with the ]
2 Flutlicht Hotel Gut Brandihof L1 Nachtloipe Leogang Hotel Wachter Rosental H/11  1,7km  LEICHT EASY
) Floodlit trails A | ’ Floodlit Trail Leogang
\—— — e, \\ 512 GERLINGER LOIPE GERLING TRAIL L2 Sinning Loipe Sinning Trail Hotel Wachter Rosental H/1  48km  MITTEL INTERMEDIATE -
_ Kartengrundlage: y * 6,4 km, mittel, Einstieg in Gerling bzw. Pfaffenhofen, Anschluss SCHWER DIFEICULT
©BEV 2019/ , | Maishofen.
3 Xﬁ’@;ﬂﬁ'ﬂﬁj e e 6.4 km, medium difficulty, starts in Gerling or Pfaffenhofen. L3 Ecking Loipe Ecking Trail Hotel Wachter Rosental HA1  69km  LEICHT EASY
Connects to Maishofen. L4 Hshentrail GrieRen Téddlinggut G/4 9,5km  MITTEL INTERMEDIATE -
Mountain Pass Trail GrieBen SCHWER DIFFICULT
\Schra \bachalm




Riicksichtnahme auf Andere:
Jeder Langldufer muss sich
so verhalten, dass er keinen
anderen gefahrdet oder
schadigt.

Signalisation, Laufrichtung
und Lauftechnik: Markierun-
gen und Signale (Hinweis-
schilder) sind zu beachten.
Auf Loipen und Spuren ist in
der angegebenen Richtung
und Lauftechnik zu laufen.

Wahl von Spur und Loipe:
Auf Doppel- und Mehrfach-
spuren muss in der rechten

Spur gelaufen werden.
Langldufer in Gruppen
miissen in der rechten Spur
hintereinander laufen. In
freier Lauftechnik ist auf der
Loipe rechts zu laufen.

Uberholen: Uberholt werden
darf rechts oder links. Der
vordere Laufer muss nicht
ausweichen, sollte es aber
tun, sofern dies gefahrlos

moglich ist.

Gegenverkehr: Bei Be-
gegnungen hat jeder nach
rechts auszuweichen. Der
abfahrende Langldufer hat

Vorrang.

Stockfiihrung: Beim Uber-
holen, iiberholt werden und
bei Begegnungen sind die
Stocke eng am Korper zu
fiihren.

Anpassung der Geschwin-
digkeit an die Verhiltnisse:
Jeder Langldufer

muss, vor allem auf Gefalle-
strecken, Geschwindigkeit
und Verhalten seinem Kon-
nen, den Geldndeverhaltnis-
sen, der Verkehrsdichte und
der Sichtweite anpassen.

Er muss einen geniigenden
Sicherheitsabstand zum
vorderen Laufer einhalten.
Notfalls muss er sich fallen
lassen, um einen Zusam-
menstoB zu verhindern.

Freihalten der Loipen und
Spuren: Wer stehen bleibt,
tritt aus der Loipe/Spur. Ein
gestiirzter Langldufer hat
die Loipe/Spur maglichst
rasch frei zu machen.

Hilfeleistung: Bei Unféllen
ist jeder zur Hilfeleistung
verpflichtet.

Ausweispflicht: Jeder, ob
Zeuge oder Beteiligter, ob
verantwortlich oder nicht,
muss im Falle eines Un-
falles seine Personalien
angeben.

Respect for others:

A cross-country skier must
ski in such a manner that he
does not endanger or preju-
dice others.

Respect for signs, direction
and running style:

Trail marking signs must

be respected on any trail
marked with an indicated
direction. A skier shall pro-
ceed only in that indicated
direction and ski in the indi-
cated running style.

Choice of trails and tracks:
On cross-country trails with
more than one packed track,
a skier should choose the
right-hand track. Skiers in
groups must keep in the
right track behind each ot-
her. With free running style,
skiers shall keep to their
right-hand-side of the trail.

Overtaking: A skier is per-
mitted to overtake and pass
another skier to the left or
right. A skier ahead is not
obliged to give way to an
overtaking skier, but should
allow a faster skier to pass
whenever this is possible.

Encounter: Cross-country
skiers meeting while skiing
opposite directions shall
keep to their right. A de-
scending skier has priority.

Poles: A cross-country skier
shall make the utmost ef-
fort to keep his poles close
to his body whenever near
another skier.

Control of speed: A
cross-country skier, and
especially going downhill,
shall always adapt his
speed to his personal ability
and to the prevailing terrain
and visibility and to the
traffic on the course. Every
skier should keep a safe
distance from the skiers
ahead. As a last resort, an
intentional fall should be
used to avoid collision.

Keeping trails and tracks
clear: A skier who stops
must leave the trail. In case
of a fall, he shall clear the
trail without delay.

Accident: In case of an
accident, everyone should
render assistance.

Identification: Everybody
at an accident, whether wit-
nesses, responsible parties
or not, must establish their
identity.

LOIPE ECKING

Die Loipe Ecking in Leogang
(L3) ist der perfekte Einstieg
zum Langlaufen. Egal ob Ska-
ting oder Klassisch. Die leichte,
6,9 Kilometer lange Strecke
fiihrt ausgehend vom Hotel
Wachter im Rosental in Richtung
Saalfelden. Bei Schonwetter
immer im Blick: das Panorama
des Steinernen Meeres. Lust auf
mehr? Von hier aus kann auch
ins Pinzgauer Loipennetz, mit
150 Kilometer Loipen gelaufen
werden.

WM LOIPE

Wer die nicht alltdgliche sport-
liche Herausforderung sucht,
hat mit der Loipe S1, der "WM
Loipe" in Saalfleden seinen
Meister gefunden. Anspruchs-
volles, stark hiigeliges Geldnde
fordert einen auf einer Lange
von 4,7 Kilometer. Die Loipe ist
beschneit, Start und Ziel ist im
Langlaufstadion Ritzensee, Teil
des Nordic Parks.
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LOIPE ECKING

The Ecking Trail in Leogang
(L3) is the perfect start for
cross-country skiing. Whether
you like skating or classic. The
easy, 6.9-kilometer route leads
from the Hotel Wachter in the

Rosental right in the direction of

Saalfelden. At perfect weather,

you always have the view to the

panorama of the Mountains.
You would like to have more

trails? From here you can also
go to the Pinzgau trail network,

with 150 kilometers of trails.

WM LOIPE

If you are looking for an un-
usual sporting challenge, you
have found your master with
the track S1, the "World Cup
Trail" in Saalfelden. Heavily

hilly terrain challenges you du-
ring a length of 4.7 kilometers.

The track is snowed, start and
finish is in the cross-country
stadium Ritzensee, part of the
Nordic Park.

L

09. + 23.02.2020

12.00 - 16.00 Uhr
im Nordic Park am Ritzensee

. BBQ & Punsch
Schneebar

Kids Wintergames

Chill out-Lounge

Eisdisco
Langlaufski-Test

ES MUSS NICHT IMMER SKIFAHREN SEIN:

Der Nordic Park Saalfelden
am Ritzensee bietet
kilometerlange Loipen,
Winterwanderwege,

Action und Kulinarisches.
Was er zu bieten hat?

Langlaufen:

Top gepflegte Loipen - wie
die Kollingwald Loipe (4,9 km),
die Rennloipe der Weltklasse
(4,7 km) oder die Flutlicht
Loipe Ritzensee (1,8 km) fiir
spatabendliches Vergniigen.

Fun & Snow Park:

Kleine Hiigel und Schanzen,
leichte Abfahrten und Kurven
im beliebten Fun & Snow Park
ermdglichen kleinen Langldu-
fern SpaB & Action.

Winterwanderungen:

Drei Rundwanderungen
stillen die Wanderlust auch
in der kalten Jahreszeit. Die
Haidrunde (11,8 km) ist ideal
fiir langere Wanderungen mit
wechselnden Landschaften.

Die Lettingrunde (7,1 km) ist
eine kiirzere Alternative. Fiir
einen Spaziergang bietet sich
die halbstiindige Ritzensee-
runde an.

Natureislaufbahn Ritzensee:
Ob Eislaufen oder Eisstock-
schieBen - der Ritzensee
macht’'s moglich.

Biathlon:

Wenn Ausdauer auf Konzentra-
tion trifft: Saalfelden Leogang
ist eine der beliebtesten Biath-
lon-Regionen Osterreichs. Und
auch fiir den Nachwuchs ist
gesorgt: Interessierte Kinder
konnen beim wdchentlichen
HSV-Vereinstraining in den
Sport hineinschnuppern.

Kulinarische Erlebnisse:

Fiir das leibliche Wohl sorgen
das Restaurant Ritzensee mit
Seepanoramablick, das Ritzen-
hof Hotel & Spa am See und
der Klampfererhof mit gemiit-
lichem Stiiberl.

IT DOESN‘T ALWAYS HAVE TO BE SKIING:

The Nordic Park Saalfelden at
Lake Ritzensee offers several
kilometres of cross-country
trails, winter hiking paths,
action and culinary delights.
What the park offers?

Cross-country skiing:

trails for all levels, such as the
4.9 km Kollingwald Trail, the
4.7 km World-Class Racing
Trail or the Floodlight Trail (1.8
km) for a late-night training.

Kids' fun & snow park:
Small hills and jumps, gentle
slopes and curves guaran-
tee fun & action for little
cross-country skiers.

Winter hiking:

Enjoy the feeling of “Wander-
lust” even in the briskest
wintertime. The Haid Trail
(11.8 km) - ideal for long

walks. The Letting Trail

(7.1 km) - shorter, but no less
scenic. And the Ritzensee Trail
(30 min.) for a brief stroll.

Natural ice rink:

Ice skating or curling - Lake
Ritzensee is transformed into
a mirror-smooth surface atop
a thick layer of ice providing
endless winter action.

Biathlon:

Where endurance meets
concentration: Saalfelden
Leogang is highly esteemed
for its biathlon facilities.

Of course the younger gene-
ration is not ignored: children
can try out this sport every
week at the local ski clubs'
training session.

Culinary experiences:

You will find culinary delights
at the Restaurant Ritzensee
with a breath-taking lake view,
the Ritzenhof Hotel & Spa

am See and the cosy
Klampfererhof.
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Biathlon Nationalmannschaft

Olympische
Winterspiele

Biathlon WM Rénge
Weltcup

Biathlon SV B-Kader

IBU Cup Gesamtwertung,
Einzel

1BU Cup
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Biathlon WM-Teilnehmer
Olympische Winterspiele 4. Platz (2018)
Weltcup Biathlon, Staffel  2x Top 10 (2018)
EM im Sprint Gold (2011)

Silber (2010)
Bronze (2014)

7,10,15
13x Top 10

1. Platz

6x Top 10

Biathlon Nationalmannschaft

Biathlon WM, Massenstart
Olympische Winterspiele
Weltcup

Gesamtweltcup

Bronze

4. Platz (2018)
2x Top 3

9. Platz
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Langlauf OSV A-Kader

Olympische Winterspiele
Sotchi/Russland, (Sprint)

Militarweltmeisterschaften,
Teamsprint

10x im Langlaufweltcup

7. Platz (2014)

2. Platz (2013)

Top 20

mehrfacher Gsterreichischer Meister

Ehem. Nord. Kombi. Nationalmannschaft

3 x Gold

Olympische ) 2002-
Winterspiele 1 xSilber 2010
3 x Bronze
h 2003-
Weltmeisterschaften 3 x Gold 2011

insgesamt 18 Medaillen bei GroRereignissen
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Biathlon OSV B-Kader
21 x Osterreichische Meisterin
lJ'--- Europameisterschaft,

Finoel 4. Platz (2014)

Jugend-Weltmeister-

schaft, Staffel 3. Platz (2012)

Biathlon WM-Teilnehmerin

Weltcup Top 10
7x in Punkterdngen

Junioren- Silber
weltmeisterschaft Bronze

Langlauf OSV B-Kader

Osterr. Meisterschaften  3x 1. Platz (2018)

Osterr. Meisterschaft,
Massenstart

Osterr. Meisterschaft

1. Platz (2017)
1. Platz (2016)

KONTRASTREICHES
LANGLAUFEN ZWISCHEN
GRAS- UND STEINBERGEN
IN SAALFELDEN LEOGANG

Saalfelden Leogang hat sich

in den vergangenen Jahren

zu einer echten Langlauf und
Biathlon Hochburg in Osterreich
entwickelt. 80 Kilometer taglich
top gepflegte Loipen fiir alle
Anspriiche und jeden Stil gibt
es hier. Diese fiihren sogar bis
in die Nachbarorte Maria Alm,
Maishofen oder in die Biathlon
Weltcup-Metropole Hochfilzen,
womit sich das Loipennetz auf
insgesamt 150 km erweitert.

MULTIFACETED
CROSS-COUNTRY SKIING
BETWEEN THE GENTLE
GRASS MOUNTAINS AND
RUGGED CHALK MOUNTAINS
IN SAALFELDEN LEOGANG

Over the last few years, Saalfel-
den Leogang has become a ge-
nuine stronghold for cross-coun-
try skiing and biathlon in Austria.
The 80 kilometres of trails are
well cleared and looked after
daily to suit all requirements.
They even lead up to the neig-
hbouring towns of Maria Alm,
Maishofen and to the Biathlon
World Cup metropolis of Hoch-
filzen, which extends the trail
network to a total of 150 km.

MEIN ERSTER SKIMARATHON

Bereit fiir dein erstes Lang-
laufrennen? Hol dir bei diesem
Camp Tipps und Tricks vom
Profi und bereite dich perfekt
auf den Skimarathon Saalfel-
den vor. Egal welche Strecke
(10, 21 und 42 Kilometer) du in
Angriff nehmen wirst, auf dich
warten Teamgeist, perfekte
Loipen und eine sportliche
Herausforderung. Wahle zwi-
schen dem Camp Format mit
Ubernachtung und dem Lang-
laufkurs.

Infos:
www.saalfelden-leogang.com

13.-16. FEBRUAR 2020

MY FIRST SKI MARATHON

Ready for your first cross-coun-
try skiing race? Get tips and
tricks from the pro at this
camp and prepare yourself
perfectly for the Saalfelden ski
marathon.

No matter which distance (10,
21 and 42 kilometres) you
tackle, team spirit, perfect
cross-country skiing trails and
a sporting challenge await you.
Choose between the camp for-
mat with overnight stay and the
cross-country skiing course.

Infos:
www.saalfelden-leogang.com

SKIBUS

Die Beniitzung des Skibusses zwischen Saalfelden und
Leogang ist auch fiir Langldufer GRATIS.

Nahere Infos, sowie den Zeitplan, erhalten Sie in den
Tourismusbiiros Saalfelden und Leogang.

SKI BUS

Cross-country skiers can use the ski bus between
Saalfelden and Leogang FOR FREE.

Get more detailed information as well as the bus schedule
at the tourist information in Saalfelden and Leogang.

15. - 16.02.2020

| WWW. sklmarathnn at

Biathlon

Biathlon

Einzel

Biathlon

Biathlon

Biathlon

Osterr. Meisterschaften
Osterr. Meisterschaft, Sprint 1. Platz (2017)

Osterr. Meisterschaften
Osterr. Meisterschaft,

Osterr. Meisterschaft

Osterr. Meisterschaft

Sklmarathun 42km | 21km
Skimarathon nght 1[] akm

Mlm-Sklmarathnn
Charity Business-Run 5km

2x 1. Platz (2018)

4x 1. Platz (2018)

1. Platz (2017)

(Osterr. Meisterschaft, Staffel 1. Platz (2017)

1. Platz (2018)

1. Platz (2018)
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Sport
GROSSEGGER

Langlauf-Fachgeschaft

@® Verkauf
@® Service
® Verleih

A-5760 Saalfelden - Bsuch 97 - Tel.+Fax 0 65 82 / 730 53

www.sport-grossegger.at

SKI SERVICE

Erstbehandlung oder Préaparierung mit Paraffin €15,-
Rennservice: € 35,-
Steinschliff € 25,-
Wachskurse auf Anfrage

SKI VERLEIH
Ausriistung fiir Skating oder klassische Technik (Diagonal)
Erwachsene: 1 Tag € 20,- Kinder: 1 Tag € 10,-

LANGLAUF UNTERRICHT
(Skating oder klassische Technik)
Einheit: 1 Stunde

ab 2 Personen

1 Person
je €25,-

Mobiltelefon 0 664 / 530 92 89 ¢ andrea@sport-grossegger.at
Bsuch 97 ¢ hinter Hotel Gasthof Der Winklhof

OFFNUNGSZEITEN:
Montag-Freitag: 09.00-12.00 Uhr und 16.00-18.00 Uhr
Samstag: 09.00 - 12.00 Uhr

Sport Herzog Leogang T +43 6583 7287
Sport Mitterer Leogang T +43 6583 8642
RiedlIsperger Sport Leogang T +43 658320225
Sport Simon Saalfelden T +43 6582 70488
Sport Grossegger Saalfelden T +43 6852 73053
Hervis Sport Saalfelden T +43 6582 73098-0
Briindl Sports Saalfelden T +43 6582 70015-240
Salewa Mountainshop Saalfelden T +43 6582 76566
Andrea Grossegger Saalfelden T +43 664 5309289
Alpinskischule

Markus Hirnbock Saalfelden T +43 650 2742312
Martin Rainer Leogang  T+43 6582 8353

NOTRUFNUMMERN EMERGENCY CALLS

+ Police 133

* Rescue 144

+ Fire brigade 122

+ Emergency medical

+ Polizei 133
* Rettung 144
+ Feuerwehr 122
+ Arztenotdienst 141

+ Zahnarztnotdienst service 141
T +43 6542 74068 + Emergency dental
service

T +43 6542 74068

MAUTFREI ZU UNS TOLL FREETO US
Abfahrt Siegsdorf (Exit 122) - Lofer - Saalfelden - Leogang
departure Siegsdorf (Exit 122) - Lofer - Saalfelden - Leogang
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